@)

“1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
2 Expéditeur (nom,adresse,pays)

‘MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Bef6rderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Cber den international de marchandises

2 Destinatario (Ragione sociale, citt3, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M

F-78410
AUBERGENVILLE

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrifLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge da la marchandise

Fanstrans

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Datum/Date  29.08.2024

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Document allegat
Documents aNNEXEs

4054361-7326296-7326304

ELIVERY NOTE: 7326245-7326246-7326247-7326291-
7326293-7326294-7326295-4054358-4054359-4054360-

+

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

7

Beforderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 - 1 1 1 2
Marques et numeéros Nombre des colls Mode d'embaliage  Nature de lamarchandis Nr. di statistica Peso lordo kg. Volume m3
DWO05 TMS No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
320102334R cardoboard transmission 4 pcs

320109336R cardoboard transmission 12 pcs

320102966R cardoboard transmission 1pes

320103703R cardoboard transmission 2pcs

320105162R cardoboard transmission 1pecs

320104120R cardoboard transmission 2pcs

320103469R cardoboard transmission 3pes

320104246R cardoboard transmission 1 pes

*320107914R cardoboard transmission 5 pes

DC4 clutches 3-900kg

302057645R pallet 80*60 5pes

302056151R pallet 80*60 30 pcs

302053076R pallet 8060 14 pes

302058758R pallet 8060 7 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L'expéditeur Monnais Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par.

Fracht

P247213607 Prix de transport

* - EméBigungen

requested by Mr Aubree Geoffrey as manual order( [ reductions -
Zelschensumme
Solde
3127789) Zuschlage
Suppléments
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
. 2Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchisserment

20 Convenzionl particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compilato a /Etabilea MODUGNO  am/ie  29.08.2024

- 24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

4 Gl £ ) am
22 MAGNA MINI, 4 53 RlZ'{)40dl le
1-70026 ’kb BKRI S A AL (S?“r?a‘tiu‘r{e.rl etr 3m§r;r§flpt?'::;°r' ‘
del Ciclaminj 9 4 inatri
(Firma e timbro del amlm ) (Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre BIDUG 3 (Signature et timbre du destinataire)
V T e} A Paletten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palsttes
25 Angaben zur Ennlttlung der%Whﬁ Gra@lgargﬁngen ’ P P
von bis VvV Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro- '
Palette palsite
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Verfragspartner des Frachtfithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast inkg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7326291

DATE: 04.09.2024

TELETRANSMIS

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  20.08.2024 A: 13:33
N.@MJV’W TELEPHONE +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 04.09.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE D'UC NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320103703R

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 153 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. rz740

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

O

567681

O Page: 1 /11




